Vadlinijas “Latvijas Veéstures Institita Zurnala” rakstu
noformesana

Iesniegtajam rakstam jabiit originalam, t.i., tas nedrikst but iepriek§ publicéts vai
iesniegts publicéSanai citos zinatniskajos izdevumos. Divi anonimi eksperti izvertes
raksta satura atbilstibu pétitajai t€mai, teksta zinatnisko kvalitati un novitati, izsakot savu
viedokli par to, vai raksts ir public&jams un cik liela apjoma korekcijas taja veicamas, ka
arT sniegs ieteikumus ta pilnveidosanai.

Manuskripts iesniedzams latvieSu valoda ar kopsavilkumu anglu valoda vai anglu
valoda ar kopsavilkumu latvieSu valoda. Tas janoformé atbilstoSi izvirzitajam prasibam
un jaiesniedz elektroniska formata.

Iesniegta raksta valodai ir jabut atbilstosai akadémiskajiem un literarajiem
standartiem (LVIZ nodrogina literaro redakciju tikai pozitivu recenzentu atzinumu
san@musiem rakstiem pirms to public€Sanas). Bitiskas valodas nepilnibas, kas apgriitina
lasiSanas procesu, var biit par iemeslu recenzentu Iémumam rakstu noraidit.

Raksta apjomam jabiit no 30 000 lidz 40 000 zimém (ieskaitot tukSumzimes),
maksimalais ilustraciju skaits — 5.

lesniedzot rakstu, autors uznemas atbildibu par to, ka netiek parkaptas treso pusu
autortiesibas attieciba uz publicgjamo ilustrativo materialu.

Raksta struktiira:

Nosaukums

Autora dati

Vards un uzvards, zinatniskais grads, parstavéta zinatniska institlcija,
akadémiskais amats, elektroniska pasta adrese, ka ari zinatniskas intereses. Autors drikst
noradit arT savu ORCID numuru (ja tads ir).

Anotacija

Anotacijas mérkis ir radit visparéju priekSstatu par raksta saturu, tapeéc taja
koncentréti 700750 zimju (ieskaitot tukSumzimes) apjoma formul&jams darba mérkis un
bitiba.

Atslegas vardi

Anotacijas beigas jaformul€ atslégas vardi (ne vairak ka 5). Tie ir zinatniska
pétijuma pamatjédzieni, kas raksturo ta tematiku un bitibu.

Anotacija (abstract) un atslégas vardi (keywords) jaformulg latviesu un anglu
valoda.

levads

levada tiek formuléts petijjuma merkis, uzdevumi, raksturots pétijjuma
objekts/galvena probléma, pétijuma metodes un pétnieciska baze, t€mas izpetes stavoklis
un pamatota tas aktualitate.



Nodalas

Secinajumi
Secinajumos jaformulé pétijuma gitas jaunas atzinas, novérotas likumsakaribas,
izvirzita meérka sasniegSanas pakape, sasniegto rezultatu zinatniska novitate un to nozime.

Saisinajumi

Saraksta saisinajumi, simboli un specialie termini jaraksta stabina, kura kreisaja
pus€ janorada saisinajums, bet labaja — skaidrojums. Saisinajumu saraksts jakarto pec
alfabéta.

Attélu, tabulu parakstu saraksts

Saraksta janorada ilustraciju autora vards un uzvards, ja tas nav zinams, — avots,
no kura ilustracija iegtita (Zurnals, gramata, privatpersonas (vards, uzvards) personiskais
arhivs u.tml.).

Attelu un tabulu parakstu saraksts jaiesniedz ar1 anglu valoda.

Kopsavilkums anglu valoda (summary)

Kopsavilkums ir anotacijas paplaSinats variants, kura tiek detalizéti aplikota
pétijuma bitiba, metodologija, svarigakie pétijuma rezultati. Kopsavilkuma apjoms —
4000-5000 ztmes (ieskaitot tukSumzimes).

Bibliografija / Bibliography
Bibliografija autoru uzvardu alfabétiska seciba jauzskaita raksta izmantota
literatiira, ka arT — atseviska saraksta — izmantoto avotu kratuves un fondi vai edicijas.

Raksta beigas janorada ta iesnieg§anas datums.

Pateicibas / Acknowledgements

Raksta beigas autors drikst noradit projektu (nosaukums, numurs), kura ietvara
raksts izstradats, vai publiski izteikt pateicibu personam vai institiicijam, kas devusas
ieguldijumu raksta tapSana.

Teksta noforméSanas prasibas

e Minot personu pirmo reizi, janorada tas vards un uzvards, apalajas iekavas
noradot varda un uzvarda rakstibu originalvaloda. Atkartoti minot
personu, janorada tikai uzvards. Ja teksta minétas vairakas personas ar
vienadu uzvardu, tad arT atkartoti tam janorada vards vai ta inicialis un
uzvards.

e Ja péc punkta seko burts, tad jaliek tukSumzime.

Piemérs: 1919. gada 19. janvari.

e Javienotajdomuzime atdala skaitlus, tad nav jaliek tukSumzimes.
Piemérs: 1914-1939.




Piemeéri:

e Ja atsauce attiecas uz visu teikumu, tas numurs lieckams aiz punkta teikuma
beigas.

o Citati
Citati ir jaliek pedinas. Ja citats ir 1ss (vards, fraze vai teikums), tas
integréjams raksta teksta. Ja citats ir garaks par vienu teikumu, tas
janodala teksta atseviska rindkopa, kura rakstama ar lielaku atstarpi no
lapas malas. Izlaidumus citata janorada ar “[...]".

Tehniskas vadlinijas

o Raksts jaiesniedz elektroniski, ievérojot $adus parametrus: teksta
redaktors — Word, burtveidols — Times New Roman, burtu lielums — 12 pt, atstarpe
starp rindam 1,5. Virsraksts — 14 (bold), apaksvirsraksti — 12 (bold).

. Katra rindkopa jasak ar 1,5 cm atkapi.
. Lappuses janumure apaksgja labaja sturt.
o Ja teksta vai atsauc€ autors vélas miné&t autora / personas vardu un

uzvardu vai publikacijas nosaukumu kirilica, ickavas japievieno varda un uzvarda
transliteracija atbilstigi latinu alfab&tam, ka ar1 kvadratiekavas — darba nosaukuma
tulkojums attiecigi latvieSu vai anglu valoda. Transliteracijai iesakam izmantot
vietni https://translit.cc/. Tapat, ja autors vé&las raksta ieklaut citatu kirilica,
parind€ japievieno ta tulkojums. Bibliografija kirilica rakstita autora uzvards
ierindojams atbilstosi ta transliteracijai latinu alfabeta.

o Atteli jaiesniedz attiecigi Jpg vai Tif, bet tabulas — Microsoft Excel
formata. Attelu izskirtsp&jai jabit vismaz 300 dpi. Liidzu nemt véra, ka zurnals ir
melnbalts, tapéc tabulas un grafikos visam krasam jabiit dazados melnbaltos
tonos.

Atsaucu noformésanas prasibas

. Atsauces tiek ievietotas parindé
o Atsaucu numeracija tiek lietoti skaitli augosa seciba.
o Atsauce ir logiska gramatiska vieniba, tap&c §is vienibas (teikuma)

beigas liekams punkts. Ja atsauce sastav no vairakam vienibam, starp tam liekams
semikols.

. Datumu pierakstos starp punktu un nakamo skaitli tukSumzime nav
jaliek (Piemérs: 19.01.2012.).

. Ja nav zinams darba izdoSanas gads un/vai vieta, tad lietojami
saisinajumi b. v. un/vai b. g., kas nozimé ,,bez vietas” / ,,bez gada”.

. Ja darba ietvaros izdoSanas gads un/vai vieta/—s nav minéti, tacu tie

abi vai kads no tiem ir zinami/—s, tad tie/tas jaraksta kvadratiekavas.
Piemérs: Uzvards, vards [1932]. Nosaukums. [Riga:] Izdevnieciba.

Atsauces uz zinatnisko literatiiru parindé noforméjamas saisinata veida:
autora(-u) uzvards, publikacijas gads un attieciga lappuse(s).



https://translit.cc/

Butulis 2011, 17.
Butulis 2011, 17-19.

Ja sekojosa atsaucg ietverta norade uz iepriek$gja atsauc€ minétu gramatu, tiek lietots:
Ibid. vai Turpat.
Ja nepiecieSams lappuses precizejums, to norada aiz komata:
Piemeéri:
Turpat, 56.
Ibid., 56.

e Atsauces uz avotiem parindé sniedzamas pilna apjoma.

Nepublicétie avoti: Dokumenta specifikacija ietilpst sadi obligati nosaucami
lielumi: producents (institiicija — iestade un/vai amatpersona, kuras uzdevuma dokumenta
teksts tapis, — minams iestades nosaukums / amatpersonas vards, uzvards un amata
nosaukums; vai privat-/persona, kura dokumentu producg€jusi pati, — minams vards un
uzvards), teksta / dokumenta veids (piem., likumprojekts, protokols, vestule un citi),
adresats un/vai mérkis, datums (diena, ménesis, gads). Aiz dokumenta apraksta noradams
Arhiva nosaukums, fonds—apraksts—lieta, lapa vai lappuse.

Datums jaformulé skaitlos. Piemérs: 30.11.2011.
Dokumenta nosaukums jaformul@ latviesu vai anglu valoda (atkariba no
ta, kura valoda tiek rakstits raksts), kvadratiekavas noradot dokumenta
originalvalodu.
Piemérs:
Krievijas katolu apustulisko draudzu statiitu projekts [kr. val.], 27.12.1871. Krievijas Valsts

vestures arhivs (Rossiiskii gosudarstvennyi istoricheskii arhiv, Sanktpéterburga, turpmak: RGIA), 821-5-
998, 6.-9. Ip.

Nakamas reizes, atsaucoties uz §is lietas citu lapu:

Atvalinata generalmajora Erdberga zinojums Ziversam (Sievers) [kr. val.], 03.05.1876. RGIA,
turpat, 103.-104. Ip.

Vidzemes generalgubernatora Zopa (Soop) véstule pulkvedim Pistolkorsam (Pistohlkors) [vacu
val.], 20.08.1694. Latvijas Nacionalda arhiva Latvijas Valsts véstures arhivs (Riga, turpmak: LNA-LVVA),
7349-1-48, 438. Ip.

Lapam, kuru puses atseviski nav numurétas, tas priek$€jo pusi apzimé ar
doto numuru (piemérs: 192. Ip.), bet tas otro pusi — ar 0. p. vai Verso (piemers: 192. Ip. o.

p. vai verso).

Piemérs:

Vidzemes generalgubernatora Zopa (Soop) véstule asesoram Hagemeisteram (Hagemeister) [vacu
val.], 29.04.1698. Igaunijas Véstures arhivs (Eesti Ajalooarhiiv, Tartu, turpmak: EAA), 278-1./1IV-36:4,
48.-48. Ip. 0. p.

Ar mazajiem latinu alfabéta burtiem a un b apzimé slejas, ja lapaspus€ esoSais
teksts rakstits divas slejas, pie tam ar a apzimé sleju kreisaja lapaspuses dala, ar b —
labaja.

Publicétie avoti

Piemeéri:
Atsauces uz tekstu dokumentu krajuma:




Latvijas Republikas IV Saecimas IV sesijas 16. séde 1932. gada 2. decembri [1933]. Latvijas
Republikas IV Saeimas stenogrammas, 4. sesija. Riga: Latvijas Republikas Saeima, 673. sl. [Citétas runas
autora vards un uzvards].

Parskats par galvas pilsétas Rigas valdes darbibu, 1935-1939 (1940). Riga: Galvas pils€tas Rigas
valde, 331. Ipp.

Liv-, Esth- und Curlandisches Urkundenbuch nebst Regesten. Abt. I, Bd. 1. (1853). Hrsg. von
Friedrich Georg von Bunge. Reval: Kluge & Stréhm, Nr. 56, Sp. 59-60.

Hronikas utml:

Franciska no Moliano izmeklésanas protokols 1312. gadd / Franciscus de Moliano conscriptio
inquisitionis testium 1312 (2010). Tulk., koment. Evalds Mugurévi¢s. Riga: Latvijas v&stures institiita
apgads, 221.1pp.

Indrika hronika (1993). Tulk. Abrams Feldhiins, koment. Evalds Muguréviés. Riga: Zinatne, XIII,
3, 68. Ipp.

Korans (2011). Tulk. Uldis Bérzins, koment. Janis ESots. Riga: Neputns. 102. stra, 471. lpp.

Atkartoti atsaucoties uz to pasu ediciju, atsauci drikst saisinat.
Piemérs:
Korans, 102. siira, 471. Ipp.

Daudzkart lietotus un garus avotu izdevumu nosaukums drikst arT atsauces noradit
tikai ar saisinagjumiem, kas veidoti péc nosaukuma originalvaloda (piem., Livonijas
Indrika hronika - HCL (no Heinrici Cronicon Lyvoniae) un tiek at$ifréti saisinajumu
saraksta.

Piemeéri:
FMC, 223. Ipp.
HCL, XIIl, 3, 68. Ipp.
LUB I/1, Nr. 56, Sp. 59-60.

Bibliografijas noforméSanas prasibas
e Literaturas saraksts

Izmantotas literattiras saraksta jasniedz pilna informacija par attiecigo publikaciju:
pilns autora/-u (redaktora/-u vai sastaditaja/-u) uzvards/-i un vards/-i un izdosanas gads
(mingtaja seciba). Redaktoriem, sastaditajiem iekavas janorada (red.) vai (sast.), bet
pargjie informativie lielumi jamin, sekojot attiecigajiem darba deskriptoriem, pieméram,
nosaukums, apaksSnosaukums, iekavas s€rijas nosaukums un s€juma kartas skaitlis,
izdoSanas vieta un izdevnieciba, lappuses.

Monogrdfija un kolektivizdevums

Piemérs 1: monografija
Berzins, Janis (2009). Latvijas ripniecibas stradnieku socialais portrets 1900-1914. Riga:
Latvijas vestures institita apgads.



Petrone, Karen (2011). The Great War in Russian Memory (Indiana—Michigan series in Russian
and East European studies). Bloomington and Indianapolis: Indiana University Press .

Piemérs 2: disertacijas
Woodworth, Bradley (2003). Civil Society and Nationality in the Multiethnic Russian Empire:
Tallinn/Reval, 1860-1914. Ph. D. Bloomington: University of Indiana.

Cerpinska, Anita (2010). Rigas nozime Krievijas impérijas aizsardzibas sistema 1812. gada kara.
Promocijas darbs. Riga: Latvijas Universitate.

Piemérs 3: kolektivizdevums
Jekabsons, Eriks; Sé¢erbinskis, Valters (sast.) (2006). Latgaliesu politiki un politiskas partijas
neatkarigaja Latvija. Riga: Jumava.

Romanov, Pavl; larskaia-Smirnova, Elena (red.) (2007). Sovetskaia sotsial ’naia politika 1920-
1930-kh godov: ideologiia i povsednevnost’. Moskva: Variant.

Piemérs 4. Raksts kolektivizdevuma
Eksteins, Modris (1985). History and Degeneration. Degeneration: The Dark Side of Progress.
Ed. by Edward J. Chamberlin and Sander L. Gilman. New York: Colombia University Press, pp. 1-23.

Oberlander, Erwin (2003). Sovetizacijas instrumenti 1939./40. gada un p&c 1944./45. gada.
Padomju okupacijas rezims Baltija 1944.—1959. gads: politika un tas sekas / The Soviet Occupation
Regime in the Baltic States 1944-1959: Policies and Their Consequences (Latvijas v&sturnieku komisijas
raksti, 9). Sast. Iveta Skinke. Riga: Latvijas véstures institiita apgads, 50.-58. Ipp.

Raksts Zurnala vai cita periodiska izdevuma

Rakstam (nodalai) periodiska izdevuma janorada raksta (nodalas) pilns apjoms
(no-lidz).

Zurnala numurs (séjums un numurs) noradams aiz zurnala nosaukuma.

Piemeéri:

Ja zZurnalam noradits tikai numurs:

Zimons, Gerhards (2005). Jaunas nacionalas elites kop$ 20. gadsimta 50. gadiem: Padomju
Savienibas kop€ja perspektiva. Latvijas Arhivi, 4, 62.—72. lpp.

Ja nordadits séjums un numurs:

Kuhlman, Erika (2007). American Doughboys and German Fraulens: Sexuality, Patriarchy, and
Privilige in the American-Occupied Rhineland, 1918-1923. The Journal of Military History, 71 (4), pp.
1077-1106.

Minot rakstu avize, kurai originali ir numurétas lappuses, janorada konkréta/s
lappuse/s:

Pieméri:

Aspazija. Galvas inteligence un sirds inteligence (VEélreiz par sievieSu jautajumu). Jaunakds Zinas,
12.03.1932., 3. Ipp.

Cinas pieteikSana pornografijai Riga. Jaunakas Zinas, 12.10.1925., 4. Ipp.

Teksts interneta




Ja atsauce dota uz tekstu valoda, kas nav latviesu, anglu vai vacu, kvadratiekavas
janorada nosaukuma tulkojums latviesu valoda, ja raksts ir latviski, vai angliski, ja raksts
ir anglu valoda.

Piemérs: Sidiskiené¢, Irma (2006). Institucinés santuokos apeigos: socialinés tvarkos jteisinimas
Lietuvoje XIX a. II pus¢je — XXI a. pradzioje [Institucionalie laulibu rituali: socialas kartibas legitimacija
Lietuva no 19. gadsimta 2. puses Iidz 21. gadsimta sakumam]. Pieejams:
http://www.lmaleidykla.lt/publ/0235-716X/2006/4/Lit_084_099.pdf (skatits 14.11.2011.).

Ja teksts publicéts ar tipografiski, atsauce var bt ari Sada:

Sidiskiené, Irma (2006). Institucinés santuokos apeigos: socialinés tvarkos jteisinimas Lietuvoje
XIX a. Il puséje — XXI a. pradzioje [Institucionalie laulibu rituali: socialas kartibas legitimacija Lietuva no
19. gadsimta 2. puses lidz 21. gadsimta sakumam]. Lituanistica, 68 (4), pp. 84-99; pieejams arT:
http://www.Imaleidykla.lt/publ/0235-716X/2006/4/Lit_084_099.pdf (skatits 14.11.2011.).

e Avotu saraksts

Bibliografija avotu saraksta noradama tikai avota kratuve, fonds (nepublicgtiem
avotiem) un edicija (publicétiem avotiem).
Piemeri:

Nepublicetie avoti:
Latvijas Universitates Latvijas vestures institita Etnografisko materialu kratuve: E 22, 3533; E 22, 3539; E
22, 3570; E 33, 1824; E 33, 1829; E 35, 531; E 35, 1343; E 35, 1348; E 35, 1690-1692; E 35, 1703.

Publicétie avoti:

Dokumentu krajumi
Polnoje sobranie zakonov Rossiiskoi imperii s 1649 goda (1830).

Latvijas Republikas 1l Saeimas stenogrammas, 1. sesija [1926]. Riga: Latvijas Republikas Saeima.

Parskats par galvas pilsetas Rigas valdes darbibu, 1935-1939 (1940). Riga: Galvas pilsétas Rigas
valde.

Sodu likums ar komentariem — izvilkumiem no Sendta Kriminala kasdcijas departamenta
spriedumiem un ar alfabétisko un salidzinamiem raditajiem (1938). Sast. Pauls Mincs un Jekabs Lauva. 2.

izd., Riga: Valsts tipografija.

Liv-, Esth- und Curlandisches Urkundenbuch nebst Regesten. Abt. |, Bd. 1. (1853). Hrsg. von
Friedrich Georg von Bunge. Reval: Kluge & Stréhm

Hronikas utml.

Franciska no Moliano izmeklésanas protokols 1312. gada / Franciscus de Moliano conscriptio
inquisitionis testium 1312 (2010). Tulk., koment. Evalds Mugurévi¢s. Riga: Latvijas véstures institiita
apgads.


http://www.lmaleidykla.lt/publ/0235-716X/2006/4/Lit_084_099.pdf
http://www.lmaleidykla.lt/publ/0235-716X/2006/4/Lit_084_099.pdf

Indrika hronika (1993). Tulk. Abrams Feldhiins, koment. Evalds Mugurévi¢s. Riga: Zinatne

Korans (2011). Tulk. Uldis Berzin$, koment. Janis ESots. Riga: Neputns.

Senie iespieddarbi

Samson, Hermann (1625). Himlische Schatzkammer / Das ist: Lehrhaffte / deutliche / und
wolgertindte Erklarung der Sontéglichen und flrnembsten Fest Evangelien / durchs gantze Jahr / also
anfertiget und zubereitet / dal} sie mit grossem Nutzen von Gelehrten und Ungelehrten kan gebrauchet
werden, Erster Theil sampt beygefiigtem Register. Riga: Nicolaus Mollyn.

Raksti jaiesniedz:

Zurnila “Latvijas Véstures Institita Zurnals”
atbildigajai redaktorei

e-pasts: eva.eihmane@Iu.lv




